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A Upozornéni

Tato uZivatelska prirucka poskytuje viechny potfebné informace pro
optimalni provoz analyzatoru LabPad® Evolution. Pfed prvnim pouzitim
ctecky si ji peclivé prectéte.

Pro uzivatele / tfeti subjekt v Evropské unii a v zemich se stejnym
rezimem pravni Upravy (nafizeni 2017/746/EU o diagnostickych
zdravotnickych prostiedcich in vitro); jestlize dojde pfi pouzivani tohoto
zafizeni i v dUsledku jeho pouZiti k vazné nehodé, nahlaste ji vyrobci a/
nebo jeho opravnénému zastupci a vaSemu vnitrostatnimu Gradu.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution
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1.1/ Zamysleny ucel

LabPad® Evolution je automatické univerzalni méfici zafizeni ur¢ené pro
mista poskytovani zdravotni péce (POC), které provadi rychlé diagnostické
kvantitativni, semikvantitativni, kvalitativni testy in vitro (IVD) z malych
mnoZstvi biologickych vzorky, jako jsou krev, mo¢, tampony pro nosni stéry
apod. Je urceno k testdm v blizkosti pacientd provadénym vyskolenymi
zdravotnickymi pracovniky. Toto zafizeni lze pouZivat pouze se sorti-
mentem jednorazovych kompatibilnich testd snazvem SmartChip, které
vyrabi spole¢nosti Biosynex nebo Avalun. Kazdy SmartChip na panelu
umozhuje test jednoho konkrétniho biologického méfenti. V zavislosti na
technologii existuji dva rizné forméty zafizeni SmartChip nazvané podle
svého tvaru Tsmart® a Ksmart®. Format Tsmart® se pouziva pro testovani
koagulace jako INR a sklada se z mikrokyvety smikrokapalinou asusenym
nebo mrazem susenym reakénim Cinidlem (sucha chemicka latka). Format
Ksmart® se pouZiva pro testovani lateralniho pritoku na zakladé vizualnich
nebo fluorescen¢nich optickych méfeni.

Zafizeni LabPad® Evolution lze pouZit bud:

« Jako samostatné zafizeni umoznujici uloZit aZz 1 000 vysledkd do
paméti, kterou si uZivatel mdZze vybrat a zobrazit na obrazovce
Ctecky;

« Jako pFipojené zafizeni, pfes USB nebo Bluetooth, umoZznujici
jeho integraci s informacnimi systémy zaméFfenymi na centralizaci
procest autorizace/identifikace operator(, identifikace pacientd,
kontroly kvality a validace/spravy vysledkd.

Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Uvod

Tato uZivatelska prirucka poskytuje pouze pokyny k pouZiti zafizeni
LabPad® Evolution. Proto pfed pouZitim tohoto zafizeni musite bezpod-
minec¢né precist navod k pouZiti kompatibilnich testd SmartChip, abyste

mobhli zkontrolovat jejich specifikace, vykon a podminky poufZiti.

1.2/ Obsah baleni

V krabici naleznete:
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ctecku LabPad® Evolution
nabijecku s hlavni jednotkou a kabelem mikro USB-B
prepravni pouzdro

NpNE

uZivatelskou pfirucku

Zkontrolujte, zda jsou zahrnuty vSechny tyto soucasti; pokud ne, kon-
taktujte svého prodejce.

Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Uvod



1.3/ Provozni podminky a bezpecnostni 1.4/ Interni kontroly kvality
opatreni pfi pouzivani
LabPad® Evolution je technologicky vyspélé zafizeni provadéjici

A\ UPOZORNENI automaticky fadu internich kontrol kvality pfed, béhem a po kazdém
Provozni podminky a bezpecnostni opatfeni pro bezpeéné méfeni. Pokud je zjistén problém, ktery narusuje méreni, zobrazi se na
pouZziti Cerveném pozadi na obrazovce Ctecky chybové hlaseni jako ,Error XX*
Pro zajisténi spravné funkce zafizeni a vlastni bezpecnosti postu- (Chyba XX), kde XX je &islo chyby (viz cdst 9, Chybovd hldsent").

pujte podle nasledujicich pokynu:
» PouZzivejte LabPad® Evolution na misté s dostate¢nym osvét-
lenim a okolni teplotou mezi 15 a 32 °C (59 az 90 °F);
* Chcete-li provést test, umistéte zafizeni na stabilni, rovny povrch

Napriklad se na obrazovce
zobrazi nasledujici chybové hlaseni,

jakmile vloZite exspirovany

bez vibraci;
+ Nevkladejte do oblasti vkladani Zédné jiné predméty nez test test SmartChip:
SmartChip, a to ani béhem ¢isténi;
* Pro vysunuti testu SmartChip pouZivejte pouze ¢erné bocni Datum exspirace je jedna Expired SmartChip
tlacitko; . i .
o Tyl - S I z informaci zakédovanych
* Neupustte zafizeni; mohlo by jej to poSkodit a zpUsobit poruchu; ) )
» Zarizeni LabPad® Evolution pfepravujte v pfepravnim pouzdfe; v Datamatrix testu SmartShip. E.Ii:]

* PouZivejte vyhradné dodanou nabfjecku baterii. NepouZivejte
poskozenou nabijecku baterif;
* Dodrzujte pokyny pro skladovani a ¢isténi.
« Toto zafizeni odpovida poZadavkdm normy DIN EN 61326-2-6 = 0si)

na imunitu a emise souvisejici selektromagnetickou kompatibi-
litou. NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti zdrojl intenzivniho
elektromagnetického zéreni, nebot tak mdZze dojit k naruseni

jeho provozu.
A\ UPoZORNENI
V pfipadé nespravného pouZiti se zaruka poskytnuta prodejcem PFislusna kontrola data exspirace vyZaduje, aby bylo pfedem

neuplatfiuje. spravné nastaveno datum a ¢as Ctecky (viz cdst 4, Nastaveni®).

8 Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Uvod Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Uvod
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2/ PREHLED

2.1/ Ctecka

LabPad® Evolution je diagnostické zafizeni in vitro (IVD) umoZnujici
méfeni rdznych biologickych testd pomoci stejné ctecky.
Jeho konstrukce umoznuje:

* PFenositelnost (hmotnost 270 g)

+ Autonomii (napéjeno z nabfjecich baterif)

* Snadné pouZiti (rozhrani se 3 tlacitky)

* Vice méreni

« Pripojitelnost (nizkoenergetické Bluetooth a USB)

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled
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2.2/ Uzivatelské rozhrani

Tri (3) tlacitka umozZriuji prochazet nabidky a provadét vybér:
K navigaci do nabidek pouZijte
trojlhelnikova tlacitka.

Pro vybér pouZijte prostfedni tlacitko
napajeni.

Stisknutim prostfedniho tlacitka napéjeni na 2
L2ALUILY  selkundy miZete zafizeni zapnout nebo vypnout
a takeé se zpfistupni nabidka nastaveni.

(viz ¢dst 3, Spusténi®).

2.3/ Barevna obrazovka

Stavovy radek 3

Pripojeni Cas Nabijeni baterie

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled

Prostiedni cast

_ *—— Oblast kontextovych

informaci

e Oblast zobrazeni

4 Iinsert SmartChip Oblast zprav/hlaseni

Dnesni datum

2.4/ Elektrické napajeni

Zarizeni LabPad® Evolution je napajeno dobijecimi bateriemi a lze jej
ovladat pFi nabijeni ze zdroje napéjeni. Chcete-li baterii nabit, pfipojte
port mikro USB umistény ve spodni ¢asti zafizeni k napajecimu adap-
téru pomoci dodaného kabelu USB a poté pfipojte napajeci adaptér
nabijecky ke zdroji napéjeni.

Dodany kabel USB odpovida normé
CEl 61010.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled
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@ 4 hod.

Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a snadno pFistupna.
Chcete-li béhem nabijeni zkontrolovat indikator baterie, stisknéte
prostfedni tlacitko napajeni.

Indikator baterie

—-— - 2. 2@

100% 75% 50% 25%

Podle stavu baterie je indikator v pravé horni ¢asti obrazovky zcela bily,

kdy? je baterie nabitd, nebo je bily na 75 %, z poloviny nebo na 25 %.

(-

Indikator sviti Cervené, pokud Ctecka nema dostatek energie pro
provedeni testu. Rychle jej pfipojte ke zdroji napajeni.

UZivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled

L

Ikona se symbolem blesku znameng, Ze se baterie nabiji.

Bez ohledu na nabiti baterie je vZidy mozné provést

POZNAMKA

test INR pfipojenim zafizeni k napajecimu zdroji.

Pokud je baterie témér vybita, nedoporucuje se
PNy 0t zarizeni skladovat. KdyZ je baterie zcela vybita,
uloZena data se neztrati, ale zafizeni musi byt

znovu nakonfigurovano (viz cdst 3.1, Prvni pouZiti

a inicializace").
2.5/ Kompatibilni test SmartChip
Tsmart® a Ksmart®
LabPad® Evolution pracuje s fadou kompatibilnich jednorazovych testd
SmartChip. Kazdy test SmartChip umoZriuje provedeni konkrétniho

biologického testu.

V zavislosti na pouZité technologii existuji dva kompatibilni testy
SmartChip: Tsmart® a Ksmart®.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled
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SMAKRT

Format Tsmart® se pouZiva pro testovani INR a sestava z mikrofl uid-
ni mikrokyvety se susenym nebo lyofi lizovanym ¢inidlem (sucha
chemie):

Siroka zak¥ivena desticka, na které je nanesena kapka krve
Centralni mikrokanalek s ¢inidlem, do kterého je nasavana
kapka krve
Datamatrix identifi kujici test a obsahujici jeho ¢islo Sarze, datum
exspirace a viechny informace potrebné pro testovani.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled

SMAKT"

Format Ksmart® slouZi k testovani lateralniho toku:

Zona pro naneseni kapky vzorku

Testovaci z6na s reagenciemi

Datamatrix identifi kujici test a obsahujici jeho ¢islo SarZe,
datum exspirace a viechny informace potiebné pro testovani.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled
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Pred pouZitim testu SmartChip si prectéte jeho uzivatelské pokyny,
kde najdete specifikace, vykon a podminky pouziti.

2.7/ Bezkontaktni vysunuti testu SmartChip

Pokud chcete zlikvidovat test SmartChip, vezméte svij LabPad®, otocte

jej li dold k podl d nddob biologicky odpad nebo ji
Panel testd SmartChip pro zafizeni LabPad® Evo- Jeyficem dotu k podiaze Nad Nadobou Na bOTogicky 0dpad NEbo Jinou

. . P, o . . vhodnou nadobou na biologické vzorky a stisknéte bocni Cerné tlacitko:
Bt fY  lution se pravidelné rozsifuje. Kdyz je k dispozici

novy test SmartChip, je tfeba aktualizovat software
Ctecky, coZ lze provést na dalku (viz kapitola 11
JAktualizace softwaru a online podpora").

2.6/ Vlozeni testu SmartChip

~Cvak™ R
| | [ Aby se minimalizovalo riziko kontaminace, byl tento jedinecny ejekéni
> I/ | ‘ systém navrZen tak, aby uZivatel nikdy nepfijel do kontaktu s pouZitym
—

testem SmartChip.

7
»
ff

A uPozORNEN
PouZity test SmartChip neodstrariujte z vkladaciho slotu ctecek
rucné, mohlo by dojit k poskozeni jeho vnitfni mechaniky.

18 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Pfehled
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3/ SPUST

- r d

ENI

3.1/ Prvni pouziti a inicializace

A UPOZORNENI

KdyZ pouZzivate zafizeni LabPad® Evolution poprvé, pfipojte jej k
napajecimu zdroji nebo nabijejte baterii predem po dobu alespori
jedné hodiny. Nevkladejte Zadné testy SmartChip, dokud nebude
dokoncena niZe popsana inicializace.

Zafizeni zapnéte stisknutim prostte-
dniho tlacitka. Jakmile je zafizeni
LabPad® Evolution spusténo poprvé,
zahdji se inicializacni proces ihned

po zobrazeni Gvodni obrazovky.

Tento proces inicializace sestava ze 4 krokd:

1. Jazykova pfedvolba

2. Zobrazeni a potvrzeni doporuceni tykajicich se pouzivani produktu
3. Pfedvolba formatu data a ¢asu

4. Nastaveni data a Casu

UZivatelska prirucka LabPad Evolution Spu3téni
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V kazdém kroku pouZzijte
trojuhelnikova tlacitka k vybéru
pfisludné moZnosti prochazenim
nahoru nebo dold a a prostiednim
tlacitko napajeni k potvrzeni a

presunu na dalsi krok.

Pokud jste béhem tohoto inicializa¢niho procesu
Yy e udélali chybu pfi zadavani, budete mit pFileZitost ji
opravit pozdéji v nabidce ,Setting" (Nastaveni) (viz
cdst 4 ,Nastaveni®).

Po dokonceni inicializacnich krok( se zobrazi nasledujici domovska

Your LabPad is ready |

Vase zafizeni LabPad® Evolution
je pfipravené k pouZiti.

4 Insert SmartChip

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi

&\ UPOZORNENI
Zkontrolujte, zda jsou datum a ¢as zobrazené na obrazovce
spravné. Prejdéte do nabidky ,Setting" (Nastaveni) a provedte

pfislusné dpravy (viz cdst 4 ,Nastaveni®).

3.2/ Zapnuti

Po dokonceni procesu inicializace se ¢tecka spusti.

Ctecku miZete zapnout:

« stisknutim a pFidrZzenim prostfedniho tlacitka na 2 sekundy
* pfipojenim ctecky pomoci dodaného kabelu USB

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Spusténi
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3.3/ Vypnuti

A\ uPOZORNEN
Chcete-li ¢tecku vypnout, stisknéte stfedni tlacitko a pfidrZte na 2
sekundy a poté vyberte ,Power off" (Vypnout).

vychozi nastaven.
Ve vychozim nastaveni se ¢tecka automaticky vypne

ATy  po 10 minutdch necinnosti; tuto dobu muzete
zménit podle svych potreb (viz cdst 4 ,,Nastaveni®).

Reinicializace zafizeni LabPad® Evolution znameng, Ze vysled-
ky uloZené v paméti budou defi nitivné vymazany a obnovi se

Pred zahdjenim procesu reinicializace je tfeba zkontrolovat Urover

nabiti baterie: v pfipadé, Ze indikator sviti ¢ervené [, musi byt

dodavané nabijecky.

@m

2s .
Proces reinicializace zahajite

[ Power off souc¢asnym stisknutim a pfidrzenim

Back obou trojuhelnikovych tlacitek po
dobu nejméné 5 sekund.

Settings
LabPad information

3.4/ Reinicializace Otevfe se prvni potvrzovaci

obrazovka.

Proces reinicializace umozriuje obnovit stav zafizeni LabPad® Evolution
do stavu po prvnim pouZiti a inicializaci.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi

Ctecka pFipojena k pfislusnému sitovému napdjeni pomoci

O

5s

Full reset

Do you really want to erase
all memory and restore
factory seftings 7

Confirm

& (0331/2020]

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Spusténi
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WARNING 1l You are ab
to erase all memory an

Po potvrzeni se otevfe druha pot- s -
restore factory settings

vrzovaci obrazovka.

Confirm

Po spusténi jsou kroky inicializace identické s kroky pfi prvnim pouZiti a

inicializaci (viz ¢dst 3.1 ,,Prvni pouZziti a inicializace").

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi

4/ NASTAVENI

27



28

4.1/ Nabidka nastaveni

Stisknutim a pfidrZenim potvrzovaciho tlacitka na 2 sekundy otevrete

nabidku nastaveni:

> LabPad
Measurements
Memory Management
Bluetooth
Accessories

USEB Connection

Poté pomoci trojuhelnikovych navigacnich tlacitek vyberte poZadova-
nou moznost.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni

4.2/ Nastavitelné parametry a funkce nabidky
nastaveni

Nastavitelné parametry a funkce nabidky nastaveni jsou dostupné v
dil¢ich nabidkach nésledujicim zpldsobem:

LabPad :
. Jazyk uZivatelského rozhrani
. Formét data a ¢asu
. Aktudlni datum a ¢as
.Jas obrazovky
. Doba do automatického vypnuti
Méfeni
. Provedeni sekvence autotestd, aby se zajistilo, Ze elektronicky
a opticky systém je neporuseny a vhodné pro provoz.
. Provedeni tekuté kontroly kvality (viz ¢dst 8, Kontrola kvality")
. Konfigurace specifické pro testy SmartChip

Sprava paméti: Sprava uloZenych vysledkd

Bluetooth : Integrace pracovniho postupu prostfednictvim Bluetooth
(viz &dst 5 ,,Integrace pracovniho postupu®)

Prislusenstvi: Nastaveni pfimého pripojent ke ¢tecce ¢arovych kodl Bluetoo-
th nebo tiskarné

Pripojeni USB: tento stav umoZriuje online podporu pfi pfipojeni k pocitaci
pomoci dodaného kabelu USB (viz ¢dst 11, Aktualizace softwaru a podpo-
ra online")

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni
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4.3/ Konfigurace kompatibilniho testu SmartChip

PFi vybéru podnabidky ,Measurements" (Méfeni) ze ,Settings" (Nasta-

veni) se na obrazovce zobrazi seznam kompatibilnich testd SmartChip.

Measurements

Autotests
Quality control
IR
SARS-CoV-2 Ab
SARS-CoV-2 Ag

Pokud se kompatibilni test SmartChip v seznamu
(1 JIN7Y neobjevi, znamena to, Ze je nutna aktualizace softwaru

(viz &dst 11, Aktualizace softwaru a podpora online®).

Vyberte poZadovany test SmartChip pro konfiguraci.

30  Uzivatelska pFirucka LabPad Evolution Nastaveni

Konfigurace testu SmartChip mlzZe zahrnovat zejména vybér mérné
jednotky nebo postupu, jak je ukdzano pro INR a du SARS-CoV-2 Ag na
nasledujicich prikladech:

T
£ SARS-CoV-2 Ag

Quick Time Standard
PT Prothrombin time Endpoint

Nazev aktualné konfigurovaného testu se zobrazuje
7 vhornim pruhu a pfed nim je nasledujici piktogram: 0
. Dalsi informace naleznete v pokynech k pouZiti
prislusného testu SmartChip.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni
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4.4/ Doplnék tykajici se spravy paméti

Vychozi nastaveni pro spravu paméti je ,Automatic”, coZz znameng, Ze
kdyZ je pamét plna, nejstarsi vysledek bude automaticky vymazan, aby
se uloZil novy.

Kurzorem zruste vybér polozky ,,Automatic" pro manualni spravu

paméti:

Automatic il

Vyp  Zap

Use & and =) OK
& 03512020

Pokud neni vybrana automaticka sprava paméti, je zpfistupnéna nova
mozZnost s ndzvem ,Results deletion" (Odstranéni vysledkd) v rdmci po-
dnabidky ,Measurements" (Méfeni). Tato moZnost umoZiiuje odstranit
pomoci navigacnich tlacitek starsi vysledky pocinaje nejstarsimi.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Nastaveni

A\ UPOZORNENI

Odstranéni vysledkd je konec¢né.

Pokud neni vybrana automaticka sprava paméti
Yy e apamétje plng, provedeni nového testu nebude
povoleno (viz cdst 9,,Chybovd hldseni").

4.5/ Prislusenstvi

Dvé volitelna pfisluSenstvi Bluetooth mohou byt sparovana se zafizenim
LabPad® Evolution pro pfizpdsobeni konkrétnim postupim:

« tecka carovych kodu pro identifi kaci pacienta

« Termalni tiskarna pro tisk vysledkd

Accessories

Printer

Scanner Vlyberte pfislusenstvi, které chcete
sparovat se ¢teckou, a postupujte

podle jeho ndvodu k parovani.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni
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5/ INTEGRACE
PRACOVNIHO
POSTUPU

5.1/ Integrace pracovniho postupu

Zafizeni LabPad® Evolutions je urceno k integraci s informacnimi systémy,
jejichZ funkci je centralizovat a spravovat procesy pro certifikaci / identifi-
kaci operatord, identifikaci pacientd, kontrolu kvality a validaci / ozndmeni
vysledka.

Takové integrace lze dosahnout pomoci USB nebo Bluetooth.

PFi prvnim pfipojent k informacnimu systému zafizeni LabPad® Evolution
automaticky pfevezme konfiguraci tohoto informacniho systému. Pfi
nasledném zapnuti ctecky miZe byt tato dédicnost konfigurace patrna na
displeji se zminkou ,Operated by" (Provozovéno) nasledovanou konkré-
tnim logem, které bylo staZzeno z informacniho systému.

LabPad

Priklad konfigurace zafizeni
LabPad® Evolution fiktivni
laboratofi s nazvem ,, aperated by

Buenavista Lab™

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu
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Kromé zobrazeni konkrétniho loga pfi zapnuti jsou informac¢nimi
systémy konfi gurovatelné nasledujici parametry:

* MoZnost provést test bez pfedchozi identifi kace pacienta;

* Zaznam s vysledkem v3ech obdrZenych informaci o pacientovi
nebo pouze identifi katoru pacienta (v tomto poslednim pfipadé se
informace o pacientovi, jako je jméno, kfestni jméno, datum narozeni
a pohlavi zobrazi pouze jednou pfi provadéni testu na monitorovani
identity);

* Zaznam s vysledkem pouze obdrZzeného jména operatora nebo jeho
identifi katoru (v tomto poslednim p¥ipadé se jméno operatora pfi
provadéni testu zobrazi pouze jednou);

* Omezené pouziti po urcitou dobu nebo po urcity pocet testovacich
vykonu aZ do dalsi kontroly kvality;

+ Uzamceni méfice z dGvodu chybéjici nebo proslé kontroly kvality.

A\ UPOZORNEN
Konfi gurace zdédéna pfi pripojeni k informacnimu systému neni
reverzibilni, ledaZe by doslo k opétovné inicializaci (viz cdst 3.4

«Reinicializace").

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu

5.2/ Pripojeni USB

Pripojeni USB se vétSinou pouZiva pro pfipojeni ke sluzbé béZici na PC
na pozadi. Pfed pfipojenim pomoci kabelu USB se u spravce vaseho
informacniho systému ujistéte, Ze je tato sluzba spravné nainstalovéna

a3 spravné spusténa.

Pripojeni ke sluzbé béZici na pozadi je automatické. Po pfipojeni a
nakonfigurovani s parametry prejatymi od informacniho systému se na
levé strané stavového fadku systému zobrazi indikator pfipojeni USB
LabPad® Evolution:

5.3/ Pripojeni Bluetooth

Pripojeni Bluetooth se vétsinou pouZiva k pfipojeni ke sluzbé bézici
na smartphonu nebo tabletu na pozadi. Nejprve zkontrolujte u spravce
vaseho informacniho systému, zda je tato sluZba spravné nainstalovana

a spravné spusténa na cilovém zafizeni.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu
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Poté pfipojte ¢tecku prostfednictvim Bluetooth podle nasledujiciho 2. Bluetooth aktivujte kurzorem.

Blustooth

postupu:

1. Vyberte ,Bluetooth™ z nabidky nastaveni (viz cdst 4 ,Nastaveni®).
Connect to:

Blustooth

Known device

Bluetooth I l Canoel
| s (3312020]
i @
Off On
3. Jakmile pfipojujete nové Bluetooth
Use = and () OK zafizeni, zobrazi se na obrazovce
b e
(s e 6mistny PIN kod, pred kterym je
uvedeno ,waiting for connection” LabPadBlue
(¢ekani na pripojent). Waiting for connection
Napfiklad: Code: DOOGEE

Aktivovany nebo deaktivovany stav

Y Bluetooth zlistane pii vypnuti a zapnuti ctecky m-
nezméngn. & (3312020]

To znamena, Ze zafizeni LabPad® Evolution je pFipraveno ke sparovani

se zafizenim Bluetooth.
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4, Podivejte se do uZivatelské pFirucky zafizeni Bluetooth nebo sluzby

pro pfipojeni, jak vybrat zafizeni LabPad® Evolution, které chcete
sparovat, a na vyzvani zadejte 6mistny kod PIN.

Po pfipojeni a nakonfigurovani s parametry pfejatymi od informacniho
systému se na levé strané stavového Fadku zafizeni LabPad® Evolution
zobrazi indikator pfipojeni Bluetooth:

Po sparovani by se zafizeni Bluetooth a LabPad®
Y8 Evolution méli automaticky vZdy pfipojit vZdy,
kdyZ jsou v dosahu zafizeni Bluetooth.

40 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu

6/ SMARTCHIP
PROVEDENI
RYCHLEHO TESTU
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6.1/ Priprava

Pokud chcete provést test SmartChip, poloZte analyzator LabPad®
Evolution na stabilni, rovny povrch, na ktery neplsobi vibrace, a méjte

pfipraveny viechen material potfebny na méreni:

* Rychly test SmartChip je ve svém ochranném obalu (pouZivejte pouze
test kompatibilni se zafizenim LabPad® Evolution a bez proslého data

exspirace);

+ Néstroje pro odbér vzork{ podle pokynd v ndvodu k pouZiti testu
SmartChip;

* V pfipadé odbéru kapilarni krve pouzivejte schvalené profesionalni
jednorézové lancety (obvykle se doporucuje pouZit lancety o velikosti

21). Pfineste si také gazu nebo papirovy ubrousek a obvaz.

* Rukavice na jedno pouZiti a dalsi doporucené osobni ochranné
prostredky.

6.2/ Identifikace pacienta

JestliZe je zafizeni LabPad® Evolution sparovano s pfislusenstvim
Ctecky carovych kodl (viz cdst 4.5, Prislusenstvi®), nebo je soucasti
pracovniho postupu (viz ¢dst 5 ,,Integrace pracovniho postupu®), je
pfed provedenim testu vyZadovana identifikace pacienta.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip

Jinak se po vloZeni testu SmartChip zobrazi nasledujici chybova zprava:

Proceed to Patient
identification before inserting
SmartChip

Cl

A Eject SmartChip

Pred identifikaci pacienta:

« Ujistéte se, Ze zafizeni LabPad® Evolution je zapnuté a zobrazuje
uvitaci obrazovkuy;

+ V zavislosti na typu pfipojeni zkontrolujte, zda je odpovidajici

indikator zobrazen vlevo na horni listé:

EEE [

Ctecka Carovych zafizeni Bluetooth

zafizeni USB
kodu
pfislusenstvi
Bluetooth

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip 43
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Poutziti ctecky €arovych kodi prislusenstvi Bluetooth k identifikaci
pacienta:
+ Po nacteni ¢arového kédu se otevie obrazovka s vyzvou pro vloZeni testu

o —

B3 ID123456789C

4 SmartChip or ) Cancel

« Ujistéte se, Ze ID pacienta je zobrazeno v horni ¢asti displeje
« Zafizeni LabPad® Evolution je pfipraveno pro vloZeni testu SmartChip.

Identifikace pacienta na zafizeni pripojeného pomoci Bluetooth nebo
USB:

* Prectéte si dokumentaci poskytnutou spravcem vaseho informacniho
systému, abyste mohli pfistoupit k identifikaci pacienta z pfipojeného
zafizenf (pro zadavani dat, ¢teni ¢arového kdédu nebo QR kédu, vybér ze
seznamu atd.) a upfesnit povahu biologického testu.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip

Po dokonceni se otevie obrazovka s vyzvou pro vloZeni ur€eného testu
SmartChip. PFiklady:

SARS-CoV-2 Ag
E3) 11234567898

Antigen

SMITH JONES
Johin Mary
01/311980 117271560

4 SmartChip or ) Cancel 4 SmartChip or ) Cancel

* Zkontrolujte, zda jsou v3echny informace zobrazené na obrazovce
spravné:
. Povaha biologického testu, ktery se ma provést
. Informace pro pacienta (ID a pfipadné jméno, kfestni jméno,
datum narozeni a pohlavi)
.Jméno operatora na levé strané informacnf listy v dolnf ¢asti
obrazovky

* Analyzétor LabPad® Evolution je pripraven pro vloZeni urceného testu
SmartChip

UZivatelska pFiruéka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip 45



Provedeni testu bez predchozi identifi kace pacienta: 6.3/ Odbér vzorku a interpretace testu Tsmart®
Aby bylo mozZné ctecku pouZit za jakychkoli okolnosti, zejména v pfipadé

nouze mGZe byt ¢tecka nakonfi gurovana tak, aby umozriovala provedeni Oteviete obal a vyndejte test Tsmart® a vloZte jej do vkladaciho slotu
testu bez identifi kace pacienta. V tomto pfipadé moZnost ,New test" zafizen{ LabPad® Evolution.

(Novy test) je k dispozici, kdyZ stisknete a pfidrZite prostfedni tlacitko

alespori na 2 sekundy:

Power off

Back

«Click»

Settings
LabPad information

Po vloZeni testu Tsmart® ¢tecka provede poZadované interni kontroly

A\ UPOZORNENI

] i ) kvality a pfipravi se na provedeni testu, ktery mize zahrnovat napfiklad
Provedeni testu bez identifi kace pacienta neni vZdy povolena. Tuto

predehfev. Automaticky se provede kontrola kvality testu Tsmart®. V

moznost mohl deaktivovat pfipojeny informacni systém (viz cdst 5 P . . .
pripojeny y ( pripadé, Ze béhem této inicializacni faze dojde k chybé, zobrazi se na

«Integrace pracovniho postupu®). e AP .
g p P pu’) obrazovce odpovidajici chybové hléseni a test Tsmart® se musi vysunout

V pripadé pochybnosti kontaktujte svého spravce. Pamatujte, Ze . e s e . oy
pripade pochy . P ! (viz ¢dst 9 ,,Chybovd hldseni®): v pfipadé potfeby musite pouZit jiny test
zpétné odsouhlaseni vysledku testu s informacemi o pacientovi Temart®

nebude mozné.
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KdyZ se Ctecka pfipravi na provedeni testu, mate 2 minuty na odbér

kapilarni krve a naneseni kapky krve na zakfivenou desticku Tsmart®.

S

Apply the blood drop in one
single go

120

Drop blood

Pichnéte pacienta do bfiSka prstu. K naplnéni centralniho mikro kanalu
je zapotfebi minimalni objem 3 pl krve. Prst netisknéte, mohlo by to
vést k nespravnym vysledkim.

48 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip

Centralni mikro kanalek testu Tsmart® je navrzen tak, aby naséval krey,
jakmile se kapka dotkne stfedu desticky. Opatrné se pfibliZte destickou
k prstu a naneste na néj kapku krve.

Pro spravné plnéni je dlleZité netlacit prstem na desticku.

Plnéni musi byt dokonceno najednou.

A\ UPoZORNENI

Netisknéte prst. Naneste kapku krve najednou.

Mackani prstu nebo naneseni krve vicekrat mdze vést k nes-
prévnym vysledkdm. Pro oddéleni odbéru a naneseni krve se
doporucuje pouziti mikropipet.

Uzivatelska pFiruéka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip 49
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DrZte prst mirné nad deskou, dokud se obrazovka nezméni a neuslysite
.pipnuti®. Na obrazovce se poté zobrazi, Ze probiha méreni.

‘))) Beep!

rd '\

Prebytecnou krev otfete a aplikujte naplast.

6.4/ Odbér vzorku a interpretace testu Ksmart®
6.4.1/ Princip

Princip testu Ksmart® je zaloZen na migraci biologického vzorku v

pasu celulézy, ktery je funkcionalizovan tak, aby zachytil cil (protein,
enzym, virus, ...). Vzorek musi byt nanesen do oblasti pro kapku na testu
Ksmart® pred vloZenim testu Ksmart.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip

Odebrani a naneseni vzorku:
1. Oteviete obal a vyndeijte test Ksmart® a poloZte je na plocho na stdl;
2. Jak odebrat vzorek pro test Ksmart® naleznete v pokynech.

Kazdy test Ksmart je urcen pro specificky typ biologickho
Py vzorku (kapilarni krev, nazofaryngealni....), ktery musi byt
odebran pouze pomoci dodavaného materialu;

3. Po odbéru a spojeni s fedidlem v
pfipadé potfeby, musi byt biolo-
gicky vzorek nanesen do oblasti
pro kapku na testu Ksmart® pred
vloZenim testu Ksmart®.

6.4.2/ Interpretace

V zavislosti na konfiguraci testu Ksmart® v nastaveni (viz cdst 4.3
.Konfigurace kompatibilniho testu SmartChip") musi byt test Ksmart®
vloZen bud'béhem 2 minut po odebrani vzorku (vychozi nastaveni
.Standard"), nebo po ur¢itém zpozdéni v rozmezi 10 az 30 minut v
zavislosti na zvoleném testu, ktery odpovida dobé potfebné k interpre-
taci testu po jeho dokonceni (rezim ,Endpoint™ (koncovy bod):
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* Pokud je cteni provadéno v rezimu ,Standard", ¢tecka automaticky
fidi dobu trvani testu.

* Pokud se interpretace provadi v rezimu ,Endpoint”, je povinnosti
operatora vloZit test Ksmart® do ¢tecky béhem uvedeného ¢asového
rozsahu po nakapani vzorku. Ve skute¢nosti mdze predc¢asné nebo
pozdni zavedeni vést k nespravnym vysledkdm.

6.5/ Zobrazeni vysledku a vysunuti testu
SmartChip

Po dokonceni biologického testu, zobrazuje zafizeni LabPad® Evolution

vysledek na plné obrazovce a pipa, dokud operator nevysune test Smart-
Chip. Po vysunuti testu SmartChip prestane ctecka pipat a displej se vrati
lk obrécenému chronologickému seznamu uloZenych vysledkd, napriklad
posledni ziskany vysledek je umistén v horni ¢asti seznamu (viz cdst 7.1

.Prochdzeni seznamem vysledku").

Pokud béhem testu dojde k chybé, zobrazi se ervena
PNty listas &islem chyby. Musite vysunout test SmartChip a
v casti 9 ,,Chybova hldseni" naleznete mozné pficiny

areseni.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip

7/ NACITANI
ULOiENVCOH
VYSLEDKU
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Vysledky se automaticky ukladaji do paméti ctecky. Do paméti Ctecky
lze uloZit aZ 1 000 vysledkd.

7.1/ Prochazeni seznamem vysledkd

Seznamem vysledk( prochézejte pomoci trojihelnikovych navigacnich
tlacitek.

SARS-CoV-2 Ag 0341

INR 03731
ID1234567894 ¢
SARS-CoV-2 Ag 03431
IDM234567898 4]

Podrzte navigacni tlacitka a posouvejte se rychleji, dokud v seznamu
nenajdete poZadované umisténi.

Indikator
prochazeni
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7.2/ Vybér jednoho vysledku pro zobrazeni

Stisknutim prostfedniho tlacitka
zobrazite vSechny dostupné
informace tykajici se vybraného

vysledku.

Pokud je u pacienta znamo alespori jedno z jeho jména, kfestniho
jména, data narozeni nebo pohlavi, zobrazi se tyto Udaje na prvni

E3 101234567894
03/31/2020 al 03.00 PM

1.7

& THAYLOR
€3 03/31/2020 al 03:00 PM
Units % and (=) Return

obrazovce.

Opétovnym stisknutim prostfedniho tlacitka zobrazite vysledek, ktery se v
zavislosti na testu mdZe zobrazit na nékolika obrazovkach. Pokud je k dispo-
zici nékolik jednotek, vyberte pomoci trojuhelnikovych navigacnich tlacitek
poZadovanou jednotku.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nagitani uloZenych vysledkd
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Priklady:

03:00 pm

Quick Time
=) ID123456789A EE ID123456780A

PM
) Return

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nagitani uloZenych vysledkd

8/ KONTROLA
KVALITY
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8.1/ Poutziti tekuté kontroly kvality (Liquid
Quality Control, LQC)

Ke kontrole spravné funkce jednotky umoZzriuje zafizeni LabPad®
Evolution provedeni kontroly kvality za pouZité tekuté kontroly kvality
(Liquid Quality Controls, LQC). Kazda LQC je specifickd pro jeden test
SmartChip a nelze je zamériovat (viz pokyny pro pouZiti LQC).

sam

8.2/ Jak zahdjit test kontroly kvality

Viyberte ,Settings" (Nastaveni), pak ,Measurements" (Méreni), pak
.Quality control" (Kontrola kvality) pak ,Continue" (Pokracovat). Jakmile
je LabPad® Evolution pfipraveno ke spusténi kontroly kvality, otevre se

nasledujici obrazovka:

Get ready with the Liquid
Quality Control and insert a
SmartChip

4 SmartChip or ) Cancel

Uzivatelska pfFirucka LabPad Evolution Kontrola kvality

Pred vloZenim testu SmartChip odpovidajici kontrole kvality, ktera ma
byt provedena, postupujte podle pokynt k pouZiti LQC pro pfipravu
vzorku. KdyZ je vzorek pFipraven, postupujte stejnym zplsobem, jako

kdyby méli provést rutinni test.

ProtoZe proces provadéni kontroly kvality je totozny
s provadénim rutinniho testu, pozadi obrazovek

Py grafického uZivatelského rozhrani zGstava po celou
dobu vykonu kontroly kvality v riZové barvé, aby se
odlisilo.

8.3/ Provedeni testu kontroly kvality:

priklad INR

Po vloZeni testu Tsmart® INR se
otevfe obrazovka zahfivani na
rGZovém pozadi, zatimco se ,QC"
(zkratka kontroly kvality) zobrazuje
pfimo vedle nazvu méfeni v zahlavi:

Healing
Flease wal

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Kontrola kvality
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Po zahfati je operator vyzvan, aby nakapal par kapek LQC na zakfivenou
desticku testu Tsmart® a provedl test kontroly kvality:

el

Apply Liquid Quality Control in

one single go
120 Measuring
Drop bloed Please wail ...

Jakmile dojde ke koagulaci, vysledek se zobrazi na plné obrazovce a
Ctecka pipd, dokud nenf vysunut test Tsmart®.

03/31/2020 al 12.00 AM

1.0

Units % and (=) Return
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8.4/ Ulozeni vysledki kontroly kvality

Vysledky kontroly kvality jsou v zafizeni LabPad® Evolution uloZeny
stejné jako béZné vysledky. Proto je vedle popisu méfeni zobrazena
pouze zminka ,QC", coZ umoZfiuje pfi prochézeni seznamu vysledkd
odliSit kontrolu kvality od rutinniho testu:

SARS-CoV-2 Ag 03731

ID123456789A 19
INR 0331
IC23456739A (4]

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Kontrola kvality
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HlaSeni béhem pripravy testu

C.  CHYBOVE
HLASENI

Vybitd
baterie

Plnad pamét

Nedostatecna
teplota okoli

9/ CHYBOVA HLASENI

04

Pokud dojde k chybé, zobrazi se chybové hlaseni, napriklad .,
Error XX" (Chyba XX), kde XX je ¢islo chyby, na cerveném pozadi na

obrazovce ctecky. Pravdépodobné priciny a mozna reSeni naleznete
Nedostatecné
okolniho
osvétleni

v nasledujici tabulce.

Chyba inter-
pretace dat

62

PRAVDEPODOB- MOZNE

Nabiti baterie
nestaci k prove-
deni testu.

V paméti nenf
dostatek mista
pro uloZeni
dalsiho vysle-
dku.

Okolni teplota
je bud' prilis
vysoka (nad 32
°C), nebo piilis
nizka (pod 15
°C/59 °F), pro
provedeni testu.

Neni dostatek
svétla pro pro-
vedeni testu.

SmartChip neni
spravné vlozen
nebo Datamatrix
je poskozend/
chybi.

RESENI

Vysurite test SmartChip a
okamZité pripojte napajeci
adaptér ke zdroji napajeni.

Vysunte test SmartChip.
Vymazat alespori jeden
vysledek z paméti nebo
nastavit spravu paméti na
Lautomatic” (viz ¢ast 4.4
Sprava paméti).

Vysurite test SmartChip a
umistéte zafizeni alespori
na 30 minut na misto, kde
okolni teplota odpovida
provoznim podminkdm
(viz ¢ast 14 Technické
specifikace).

Vysurite test SmartChip.
Zajistéte, aby vaSe misto
mélo dostatek svétla k
provedenti testu.

Vysurite test SmartChip
a znovu jej zasunte aZ na
doraz. Pokud se chyba
vyskytne znovu, pouZzijte
jiny test SmartChip.

DALSI
INFORMACE

znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpozdéni
se doporucuje pouzit
test SmartChip.

Stejny SmartChip lze
znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpozdéni
se doporucuje poufZit jiny
test SmartChip

Zopakujte test s jinym
testem SmartChip.
UZivatelska prirucka

Stejny test Tsmart® lze
znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpozdéni
se doporucuje poufZit jiny
test Tsmart®.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Chybové hlé3eni
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Hlaseni béhem pripravy testu

C.

CHYBOVE
HLASEN

PRAVDEPODOB-
NA PRICINA

MOZNE
RESENI

DALSI
INFORMACE

07

08

09

10

11

Exspirovany
test Smart-
Chip

Vadny test
SmartChip

Test
SmartChip
nespravné
vloZen

Chyba béhem
autotestd

VloZeni testu
SmarChip
nepovoleno

Test SmartChip
ma po datu
exspirace.

SmartChip zUs-

tal prilis dlouho
mimo obal nebo
jiZ byl pouzit.

Test SmartChip
nenf spravné
vloZen.

Bé&hem au-
totestd doslo k
chybé.

Test SmartChip
byl vloZen

ve chvili,

kdy ctecka
byla ve stavu
neumoziujicim
provedeni
nového testu.

Vysurite test SmartChip.
Ujistéte se, Ze je datum
Ctecky nastaveno na
aktualni datum, a pouZijte
test SmartChip, ktery neni
prosly.

Vysurite SmartChip a
opakujte test s jinym
testem SmartChip.

Vysurite test SmartChip
aznovu jej zasunte aZ na
doraz. Pokud se chyba
vyskytne znovu, pouZijte
jiny test SmartChip.

Vysurite test SmartChip,
restartujte zafizeni

(viz ¢ast 3.3 Vypnuti), a
zkuste to znovu.

Pfed opétovnym vloZenim
vysurite test SmartChip a

podle pokynd spustte test.
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Stejny SmartChip lze
znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpozdéni
se doporucuje poufzit jiny
test SmartChip.

Stejny SmartChip lze
znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpoZdéni
se doporucuje pouzit jiny
test SmartChip.

Pokud problém pretrvava,

kontaktujte mistniho
pracovnika technické
podpory.

Stejny SmartChip lze
znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpozdéni
se doporucuje pouzit jiny
test SmartChip.

HlaSeni béhem pripravy testu

C. CHY?O\I_E PR_AVJ)_?PODOB- MQiNE_ DALSI
HLASENI NAPRICINA RESENI INFORMACE

12 Pred Test SmartChip  Vysurite test SmartChip Stejny SmartChip lze
vloZenim tes- byl vloZen pfed  a prejdéte k identifikaci znovu vloZit do 1 minuty.
tu SmartChip  identifikaci pacienta ped opétovnym  Kromé tohoto zpoZzdéni
prejdéte k pacienta. vloZenim testu se doporucuje poufzit jiny
identifikaci test SmartChip.
pacienta

Hlaseni béhem testu

PRAVDEPODOB-
NAPRICINA

C. CHYBOVE
HLASENI

MOZNE
RESENI

DALSI
INFORMACE

100 Casovylimit  Nakapali jste
pro nakapani  vzorek krve za
krve déle nez 2minu-

tovy pfidéleny
cas.

Béhem testu se
vyskytla chyba

101 Chyba béhem
testu

102 Nespravné
naplnéni

Mikrokyveta
nebyla spravné
naplnéna.

103 Nedostate¢na
koagulace

Pokud kapka krve
nedoséhla desticky s
mikrokyvetou, lze stejnou
mikrokyvetu okamZzité
vloZit jesté jednou.

Vysurte SmartChip a
opakujte test s jinym
testem SmartChip.

Vysurite mikrokyvetu a
zopakujte test s jinym
testem Tsmart® a naprosto
presné dodrzujte tyto
pokyny pro naneseni krve.

Vysurite mikrokyvetu a
zopakujte test s jinym
testem Tsmart® INR a
naprosto presné dodrzujte
tyto pokyny pro naneseni
krve.

Neopakujte test vice
nez dvakrat se stejnou
mikrokyvetou.

Pokud k chybé dojde
znovu, kontaktujte svého
prodejce.
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Hlaseni béhem testu

PRAVDEPODOB-
NA PRICINA

CHYBOVE
HLASEN

I

DALSI
INFORMACE

MOZNE
RESENI

Hlaseni béhem testu

104 Test Smart-
Chip uvolnén
nebo vysunut

Test SmartChip
nebyl spravné
vloZen, posunul

se nebo byl
vysunut.
105 Nedostatecna
koagulace
a
UPOZORNENI
Mozna
abnormalné
dlouhy cas
koagulace
106 Interpretace  Prazdny test
v rezimu Ksmart nebo
Endpoint: nevhodny
kontrolni odbér vzorkl
fadek nebyl  nebo predcasné
nalezen vloZeni testu
Ksmart nebo
vadny test
Ksmart
107 Znecistény Nespravny
test Ksmart odbér vzorku
nebo vadny

test Ksmart

Pokud je test SmartChip
stale ve slotu, cely jej
vyndejte, poté stisknéte
potvrzovaci tlacitko.
Opakujte test s jinym tes-
tem SmartChip a ujistéte
se, Ze jste jej vlozili az

na doraz a Ze Ctecka je
umisténa na rovné plose
bez vibraci.

Vysurite mikrokyvetu

a zopakujte test s jinym
testem Tsmart® INR a
naprosto presné dodrzujte
tyto pokyny pro naneseni
krve.

Vysurite Ksmart a opakujte Ujistéte se, Ze pfesné
test s jinym testem dodrZujete pokyny
Ksmart v ozndmeni ohledné

odbéru vzorkd a inter-

pretace testu Ksmart
v rezimu Endpoint

Vysurite Ksmart a opakujte
test s jinym testem
Ksmart

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Chybova hléseni

C. CHY?O\I_E PRA\(I)_;PODOB- MQiN@ DALSI
HLASENI NAPRICINA RESENI INFORMACE
108 Neinterpre-  Vadny test Vysurite Ksmart a opakujte
tovatelny test Ksmart test s jinym testem Ksmart
Ksmart
109 Standardni Prazdny test Vysunite Ksmart a opakujte Ujistéte se, Ze presné
interpretace:  Ksmart nebo ne- test s jingm testem Ksmart dodrZujete pokyny v
kontrolni linie  vhodny vzorek oznameni ohledné odbéru
se nevytvofila nebo vadny test vzorku pro test Ksmart
Ksmart
200 Nevhodny Je vlozen Vysurite test SmartChip
test Smart- nevhodny test  ak provedenf testu
Chip SmartChip. pouZijte kompatibilni test
SmartChip.
210 Internichyba Béhemtestuse Vysurite test SmartChip, Pokud k chybé dojde
a zafizeni vyskytla chyba.  restartujte zafizeni znovu, kontaktujte svého
nasl. LabPad (viz &ast 3.3 Vypnuti), prodejce.

a zkuste to znovu.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Chybova hlaseni
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10/ RESENI POTIZI

A\ uPOZORNENI

Neotvirejte zafizeni LabPad® Evolution. V pfipadé pochybnosti

kontaktujte svého prodejce.

A\ UPOZORNENI

Pokud si vSimnete poSkozeni svého

|||||||||’ @ zafizeni LabPad® Evolution (praskla

obrazovka rozbité bocni tlacitko
atd...), kontaktujte svého prodejce.

Jakmile se zobrazi hlaseni: @ LError XX (Chyba XX), kde XX je refe-
rencni ¢islo chyby, viz ¢ast 9 ,Chybova hlaseni™.

ZJISTENY PROBLEM

Zarizeni
LabPad®
Evolution

nefunguje

MOZNE RESENI

Pripojte nabijecku baterii a
zkontrolujte ikonu baterie:
pokud je Cervena, ponechte
baterii nabijet po dobu
minimalné 4 hodin.

Uzivatelska pFirucka LabPad Evolution Re3eni potizi
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ZJISTENY PROBLEM

Baterii nelze nabit

Zarizeni LabPad®
Evoluce funguje,

ale na obrazovce
se zobrazuji

¢isla a nesmyslna

plsmena

Zafizeni LabPad®
Evolution ma

zamrzly displej

Test Tsmart® INR
se uvnitf zafizeni

poskodil

MOZNE RESENI

Kontaktujte svého prodejce.
Neotvirejte zafizeni; uvnitf
nejsou Zadné malé baterie. l""””’ @

Pridrzte prostfedni
tlacitko napdjeni déle

O

neZ 20 sekund.

tlacitko napdjeni déle

O

neZ 20 sekund.

Pridrzte prostfedni ﬂ

Zafizeni neotvirejte.
Kontaktujte svého prodejce. |||||||||’ @

Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Re3enf potizi

11/ AKTUALIZACE
SOFTWARU
A PODPORA ONLINE

71



Aktualizace softwaru LabPad® Evolution jsou poskytovany pravidelnég,
zvla3té pred uvedenim novych biologickych testd. Takové aktualizace i

jisté podpdrné sluzby lze provadét na dalku pripojenim pres internet ke

konkrétnim webovym sluzbam poskytovanym spolecnosti Avalun. Kdy-
koli je vyZadovana aktualizace softwaru nebo sluzba podpory, prodejce
vam poskytne odkaz na pfislusnou webovou sluzbu.

Poté postupujte nasledovné:

1. Méjte systém Microsoft Windows nebo MacOS PC pfipojeny k inter-
netu.

2. Kliknéte na odkaz poskytnuty prodejcem. V pfipadé, Ze se internetovy

navigator nespusti automaticky, zkopirujte poskytnuty odkaz do jeho
- ~

adresniho Fadku. )4
3. Kdy? je sluZba spusténa, zobrazi se okno s pokyny, které je tfeba 1 2 / C I ST E N I
dodrZet pfi pfipojeni LabPad® Evolution, které je:

a. Pripojte zafizeni LabPad® Evolution k PC za poufZiti poskytnutého

kabelu USB.

b. Na zafizeni LabPad® Evolution vy-

berte ,Synchronization" (Synchronizace)

z nabidky , Settings" (Nastaven) (viz ¢ast

4.1 ,Nabidka nastaveni").

4, Po navazani spojeni mezi Cteckou a

vzdalenou sluzbou dodrZujte pokyny,

které se uZivateli zobrazuji na obrazovce

navigace.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Aktualizace softwaru a podpora online
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Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Cisténi

A uPOZORNEN

Zafizeni LabPad® Evolution lze ¢istit
mydlovou vodou nebo alkoholem
(naredény lih) nebo povrchovy
dezinfekéni prostfedek a utérkou
nepoustejici vliakna. Neaplikujte
Zadnou tekutinu pfimo na zafizeni

a nepouZivejte Zadny sprej. PouZiti
jakékoli brusné kapaliny se nedopo-

rucuje.

A\ UPOZORNENI
Dbejte na to, aby vam Zadna tekutina

nevnikla do oblasti vkladani testu
SmartChip; pokud k tomu dojde,
nepouZzivejte zafizeni a okamZzité
kontaktujte svého prodejce. Zvlasté
dbejte na to, abyste nepouzili Zad-

nou kapalinu ve spreji.

13/ ZARUKA
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Na LabPad® Evolution se vztahuje zaruka poskytovana prodejcem. V
pFipadé zavady (viz ¢ast 10 Regeni problému) béhem zaruéni doby
mUZe byt zafizeni opraveno ¢ vyménéno. Pro vice informaci se obratte

na svého prodejce

A Lkvipace
Zarizeni musi byt zlikvidovano ve specialnich kontejnerech na

elektronicky odpad.

14/ TECHNICKE

SPECIFIKACE

76  Uizivatelska pFiru¢ka LabPad Evolution Zaruka




Provozni podminky

Skladovaci podminky
Prepravni podminky
Pamét

Bluetooth

Rozhrani
Baterie

Nabijecka baterii

Pip

Rozméry

Hmotnost

Umistéte zafizeni na stabilni plochy
povrch bez vibraci.

Viz provozni teploty jednotlivych zafizeni
SmartChip

Urove relativni vlhkosti < 85 %

Zarizeni pouZzivejte jen v mistnosti.

Teplota-10az +50°C/ 143z 122 °F
Teplota-10az +50°C/ 14 a7 122 °F
1 000 méreni

Nizka energie 2,4 GHz 0db

Port mikro USB B

Lithium-iontovy polymer 3,7 V 2 100 mAh
Splruje normu IEC 62133

100-240V, 50-60 Hz, vstup 0,2 A

vystup 1,0 A, 5 Vdc

Pri nabijeni je pfijatelny rozsah teploty
5az40°C/ 41 a7 104 °F.

Odolava kolisani hlavniho napajeciho
napéti aZz do £10 % jmenovitého napéti.

Tovarni nastaveni frekvence pipnuti je
4000 Hz

D172cmS7,4cmVod2,0do 4,6 cm

270 gnet

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Technické specifikace

15/ SEZNAM
POUZITYCH IKON
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Navigacni tlacitka Naneste krev na zakFivenou desti¢ku Tsmart®

" 4

Potvrzovadi tlacitko Na zakfivenou desticku testu Tsmart® aplikujte dvé kapky QLC

i

Baterie je plné nabita Probiha test INR

Baterie je z % plna Vyskytla se chyba

Oe

Baterie je z poloviny plna Informace o pacientovi:
R&Zové pozadi: Zena

Baterie je ze ¥ plna

Baterie potfebuje nabit Modré pozadi: muz

o @ &

Baterie se nabiji Operéator

"
A

Indikator pripojeni Bluetooth Datum prvniho pfenosu

Indikator pripojeni USB Vysledek nikdy neposilejte

Indikator pripojeni ctecky ¢arovych kodl Aktudlné pfihlaseny uZivatel

m =

Indikator pfipojeni tiskarny
Probiha nastavovani méfeni

Ctecka je pripravena na vloZeni testu SmartCh

CODER*F (AN JO
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16/ SEZNAM
POUiITY(;H
SYMBOLU

Oznaceni CE vyrobku

Jméno a adresa vyrobce

Diagnostické zafizeni in vitro (IVD)

Prectéte si uZivatelskou pfirucku

Vyhodte do ko3e uréeného pro elektronicky odpad

Sériové Cislo

Reference vyrobku

Jedinecné oznaceni zafizeni

Teplotni limity, kterym mdZe byt tento prosttedek
bezpelné vystaven

Viz dokumenty vloZené v krabici.

Testovani v blizkosti pacienta

Neni urc¢eno k samotestovani

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Seznam pouZitych symbold




Symboly na nabijecce baterii:

— Napéti DC

—~— Napé&ti AC

|:| Ochrana nabfjecky baterii je zajisténa dvojitouizolaci.

Symbol laseru uvnitf zafizeni:

*— Laserové zafizen tridy |

8001661
® #A o] (€ al

AVALUN SAS
7, Parvis Louis Néel
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AVALUN"

avalun.com
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